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Risque  d'objets  volants

Avertissement :  

Le  respect  des  règles  de  
sécurité  permet  d’éviter  les  

comportements  

pouvant  entraîner  des  
blessures  graves.

Risque  d'objets  volants

Avertissement:

Surface  très  chaude.

Advarselssymboler /  Warning  symbols /  Warn  Symbole /  Safety  Pictograms

Danger!

Avertissement:

Surfaces  très  chaudes.

Avertissement:

Faire!

Avertissement :  

N'essayez  pas  de  mettre  vos  
mains  à  l'intérieur  de  

la  machine,  cela  pourrait  

entraîner  un  risque  grave  de  
blessures  corporelles.

Advarselssymboler  Warning  symbols  Warnsymbole  Safety  Pictograms

Danger  de
Attention :  Risque  

de  projection  accidentelle  

d'objets.objets  volants

Zone  chaude.

blessures  corporelles.

Utilisez  une  protection  

auditive,  des  lunettes  de  

sécurité  et  un  casque  de  sécurité.

Portez  une  protection  
auditive,  des  lunettes  de  

sécurité  et  un  casque  de  
sécurité.

zone.

Utiliser  le  produit  uniquement  
à  l'extérieur.

soigneusement  avant  
d'utiliser  la  machine.

N'essayez  pas  de  mettre  vos  
mains  dans  l'outil.  Cela  pourrait  
entraîner  de  graves  blessures.

Faites  attention  à  ne  pas  
toucher  avec  les  mains  et  

les  vêtements.

Danger!

Veuillez  lire  le  manuel  
d'utilisation

Ne  pas  inhaler.

Avertissement:

Ne  touchez  pas  cette  zone

Ne  pas  inhaler  les  gaz  d’échappement.

Portez  une  protection  
auditive,  des  lunettes  de  

sécurité  et  un  casque  de  
sécurité  lorsque  vous  travaillez.
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Avertissement:

Veuillez  lire  attentivement  
le  manuel  d'utilisation  avant  

d'utiliser  la  machine.

gaz  d'échappement.

Avertissement:

Avertissement:

Utilisez  une  protection  

auditive,  des  lunettes  de  

sécurité  et  un  casque  de  sécurité.

Lisez  

attentivement  le  mode  d’emploi  
avant  d’utiliser  la  machine.

N'essayez  pas  de  mettre  vos  
mains  à  l'intérieur  des  pièces  

mécaniques.

Informations  de  sécurité  sur  les  

situations  pouvant  entraîner  des  

blessures  corporelles

Avertissement :  
Ne  pas  inhaler  les  gaz  

d’échappement.  Utiliser  le  
produit  uniquement  en  extérieur.

Attention :  Ne  
pas  inhaler  les  gaz  

d’échappement.  Utiliser  

uniquement  à  l’extérieur.

Veuillez  lire  attentivement  
le  manuel  

d'instructions  avant  d'utiliser  

la  machine.

Cela  pourrait  entraîner  des  
blessures  graves.

Liquide  inflammable  dans  

le  réservoir

Avertissement:

Danger!

Avertissement:

peut  causer  des  
blessures  

corporelles

Utiliser  le  produit  uniquement  
à  l'extérieur.

Gardez  les  doigts  et  le  
chiffon  loin  du

N'essayez  jamais  de  mettre  vos  
mains  dans  l'appareil,  car  cela  

pourrait  entraîner  des  
blessures  graves.

Informations  de  sécurité  sur  les  
situations  qui

Liquide  inflammable  dans  le  
réservoir.

Gardez  les  doigts  et  les  
vêtements  loin  de  la  zone.

Surface  très  chaude.

Liquide  inflammable  dans  le  
réservoir

Attention:

Informations  de  sécurité  
sur  les  

dangers  pouvant  
entraîner  

des  blessures  corporelles

Liquide  inflammable  dans  le  
réservoir  de  carburant

Avertissement:
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Ne  faites  pas  le  plein  à  l’intérieur  ou  lorsque  le  moteur  tourne.

Rassemblez  les  cheveux  longs  afin  qu'ils  ne  puissent  pas  entrer  en  
contact  avec  la  machine.

Ne  touchez  pas  le  moteur,  qui  devient  chaud  pendant  le  fonctionnement.

Préparation  Ne  
placez  pas  les  mains  ou  les  pieds  à  proximité  ou  sous  les  pièces  en  
rotation.

9.  Filtre  à  carburant .......................................................  11

8

1.  Règles  de  sécurité

Gardez  une  bonne  posture  et  un  bon  équilibre.  Ne  vous  penchez  
pas  trop  loin.

Symboles  d'avertissement ................................................  2

11.  Réglage  de  la  vis  de  ralenti ................................  11

10.  Bougie  d'allumage ..............................................................  11

Coupez  toujours  le  moteur  et  assurez­vous  que  toutes  les  pièces  mobiles  
sont  complètement  arrêtées  avant  d’effectuer  des  réparations,  des  
réglages  ou  des  inspections.

3.  Déballage  et  montage ................................................  9

Ne  travaillez  pas  dans  un  faible  éclairage.

Pièces  de  rechange  

Sur  notre  site  Web  www.texas.dk,  vous  pouvez  trouver  vous­même  les  
numéros  de  pièces,  ce  qui  garantit  une  expédition  plus  rapide.

Veillez  à  utiliser  la  machine  à  la  lumière  du  jour  ou  dans  des  zones  
parfaitement  éclairées.  
Assurez­vous  d'avoir  une  bonne  assise  et  tenez  fermement  
les  poignées.  Marchez,  ne  courez  jamais  avec  la  machine.

Fonctionnement  

Démarrez  toujours  le  moteur  dans  la  zone  de  travail.

Le  port  de  bottes  à  semelles  antidérapantes  et  à  embout  d'acier  
est  obligatoire.  Évitez  les  vêtements  amples.

2.  Identification  des  pièces ................................................  9

N'utilisez  jamais  la  machine  à  proximité  d'enfants  ou  d'animaux.

Les  pièces  de  rechange  peuvent  être  achetées  en  ligne  sur  www.texas.dk  
ou  contactez  votre  revendeur  le  plus  proche.

L'opérateur  est  responsable  de  la  sécurité  des  autres  personnes.

7.  Boîtier  de  ventilateur  obstrué .................................................  11

Soyez  conscient  que  le  tube  et  la  roue  du  souffleur  peuvent  se  bloquer  
lors  de  la  collecte  des  feuilles  et  des  branches  mouillées.

Portez  des  lunettes  de  sécurité  et  une  protection  auditive.  Portez  
un  pantalon  long,  des  chaussures  et  des  gants  résistants.

Si  la  machine  commence  à  vibrer  anormalement,  arrêtez  le  moteur  et  
recherchez­en  immédiatement  la  cause.  Les  vibrations  sont  généralement  
le  signe  d'un  dommage.

Veuillez  noter  qu'il  peut  exister  des  réglementations  locales  qui  contiennent  

des  restrictions  sur  l'âge  de  l'opérateur.

Déclaration  de  conformité  UE ................................  28

8.  Filtre  à  air .................................................................  11

15.  Droit  de  réclamation  et  conditions  générales .......  12

6.  Instructions  de  travail ................................................  10

Ne  quittez  pas  la  zone  de  travail  pendant  que  vous  utilisez  la  

machine ;  s'il  est  nécessaire  de  quitter  la  zone  de  travail,  

éteignez  le  moteur  avant  de  quitter  la  zone.

Arrêtez  toujours  le  moteur  et  retirez  le  capuchon  de  la  bougie  avant  
d’effectuer  des  réglages  ou  des  réparations.

Vous  pouvez  trouver  une  liste  de  revendeurs  sur  www.texas.dk

Gardez  tous  les  spectateurs,  enfants  et  animaux  domestiques  à  au  moins  
15  mètres  de  distance.

En  cas  de  contact  avec  un  corps  étranger,  arrêtez  
immédiatement  le  moteur,  retirez  le  capuchon  de  la  bougie  et  
inspectez  soigneusement  la  machine  pour  déceler  tout  dommage.  
Réparez  les  dégâts  avant  de  continuer.

Essuyez  toute  trace  d'essence  avant  de  démarrer  le  moteur.  Cela  
pourrait  provoquer  un  incendie  ou  une  explosion !

Si  vous  ne  vous  sentez  pas  bien  ou  si  vous  avez  consommé  de  l’alcool  
ou  des  médicaments,  vous  ne  devez  pas  utiliser  la  machine.

14.  Dépannage ...........................................................  12

Ne  dirigez  jamais  le  tube  de  soufflage  vers  des  personnes  ou  des  animaux  
pendant  le  fonctionnement  de  l'appareil.  N'utilisez  jamais  la  fonction  de  

soufflage  pour  souffler  des  corps  étrangers  vers  d'autres  personnes  
ou  des  animaux.

Inspectez  toujours  la  machine  avant  utilisation.  Vérifiez  qu'aucune  
pièce  n'est  usée  ou  endommagée.

Découvrez  comment  arrêter  l’appareil  et  assurez­vous  de  savoir  
comment  fonctionne  l’arrêt  d’urgence.

Ne  laissez  jamais  des  passants  se  tenir  devant  l’appareil.

Soyez  conscient  des  dangers  possibles  lorsque  vous  travaillez  sur  un  

terrain  difficile,  comme  un  sol  très  rocheux  ou  dur.

Ne  jamais  utiliser  la  machine  à  un  rythme  rapide.

N'utilisez  pas  le  souffleur  de  feuilles  sans  que  le  tube  de  soufflage  
soit  correctement  installé.

L'essence  renversée  est  extrêmement  inflammable,  ne  faites  jamais  
le  plein  lorsque  le  moteur  est  encore  chaud.

Ne  surchargez  pas  la  capacité  de  la  machine,  par  exemple  en  essayant  
de  la  faire  rouler  trop  vite.

Félicitations  pour  votre  nouvel  appareil.  Veuillez  lire  attentivement  ce  
manuel,  en  particulier  les  avertissements  de  sécurité  signalés  par  le  
symbole :

Ne  laissez  jamais  des  enfants  ou  des  personnes  n’ayant  pas  lu  ces  

instructions  utiliser  la  machine.

Remplacez  les  pièces  et  les  vis  usées  ou  endommagées  par  lots  
pour  maintenir  l'équilibre.

1.  Règles  de  sécurité..................................................  8

4.  Carburant ...............................................................  10

N'utilisez  pas  l'appareil  pieds  nus  ou  en  portant  des  sandales.

Instructions  originales  GB

L'opérateur  sera  tenu  responsable  de  tout  accident  ou  danger  pouvant  

survenir  pour  d'autres  personnes  et  leurs  biens.

Inspectez  soigneusement  la  zone  où  l’équipement  sera  utilisé  et  
retirez  tout  objet  étranger.

Soyez  extrêmement  prudent  lorsque  vous  travaillez  sur  
des  pentes.

Soyez  extrêmement  prudent  lorsque  vous  changez  de  direction  sur  

une  pente.  

N'essayez  jamais  d'effectuer  des  réglages  lorsque  le  moteur  tourne.

13.  Spécifications .......................................................  11

Lisez  attentivement  ce  manuel.  Familiarisez­vous  avec  les  différentes  
commandes,  réglages  et  leviers  de  l'équipement.

Illustrations .................................................................  3

12.  Stockage  et  entretien ............................  11

5.  Démarrage /  Arrêt ................................................................  10

Soyez  extrêmement  prudent  lorsque  vous  poussez  ou  tirez  la  
machine  vers  l'arrière.  N'utilisez  jamais  
la  machine  à  l'intérieur  ou  dans  des  endroits  mal  ventilés.  Les  gaz  
d'échappement  du  moteur  contiennent  du  monoxyde  de  carbone.  
Le  non­respect  de  cette  consigne  peut  entraîner  des  blessures  
permanentes,  voire  mortelles.
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2.  Identification  des  pièces

Si  la  machine  n’est  pas  utilisée  pendant  une  période  prolongée,  
reportez­vous  aux  instructions  de  ce  manuel.

Sécurité  relative  à  

l’essence  Soyez  extrêmement  prudent  lorsque  vous  manipulez  de  l’essence.

N’utilisez  pas  le  souffleur  de  feuilles  pendant  de  très  longues  périodes.

5.  Ajustez  les  languettes  à  l'intérieur  de  la  turbine

A.  Réservoir  de  carburant  
B.  Couvercle  du  filtre  à  air  

C.  Poignée  
d'accélérateur  D.  Contacteur  d'allumage  
marche/arrêt  E.  Tube  de  
soufflage  supérieur  F.  Tube  

de  soufflage  inférieur  
G.  Lanceur  à  
rappel  H.  Tube  
d'aspiration  I.  Poignée  
supérieure  J.  Capuchon  de  bougie  K.  Tube  
d'éjection  du  bac  de  
ramassage  L.  Bac  de  
ramassage  M.  Poignée  
inférieure  N.  Goupille  

de  starter  O.  Bille  d'amorçage  P.  Vis  de  ralenti

Laissez  la  machine  refroidir  périodiquement.

Comparez  les  accessoires  et  le  contenu  de  l'emballage  avec  la  liste  des  
accessoires  dans  ce  manuel.

3.  Déballage  et  montage

Utilisez  uniquement  des  pièces  détachées  ou  des  accessoires  
d'origine.  L'utilisation  de  pièces  ou  d'accessoires  non  d'origine  
annule  la  garantie.

4.  Faites  glisser  le  tube  de  soufflage  inférieur  sur  le  tube  supérieur  et  tournez­le  dans  

le  sens  des  aiguilles  d'une  montre  jusqu'à  ce  que  vous  sentiez  un  clic.

N'utilisez  pas  cet  appareil  pour  aspirer  des  liquides,  tels  que  
des  liquides  inflammables  comme  l'essence.  Ne  pas  utiliser

Ne  remplissez  jamais  la  machine  à  l’intérieur.

2.  Fixez  les  2  tuyaux  avec  des  vis  (Fig.  5­A).

N'utilisez  jamais  la  fonction  de  verrouillage  du  pistolet  de  ravitaillement  en  carburant  

lors  du  ravitaillement.

6.  Desserrez  la  vis  de  fixation  à  la  sortie  du  souffleur  et,  si  présent,  
retirez  le  tube  de  soufflage.  7.  Ouvrez  la  fermeture  éclair  du  sac  

de  collecte  et  insérez­le.

Voir  Fig.  1

Entretien  et  stockage

Éteignez  toutes  les  cigarettes,  cigares,  pipes  et  autres  
sources  d’inflammation.

2.  Alignez  la  nervure  du  tube  de  soufflage  supérieur  avec  la  rainure  de  la  
sortie  du  soufflage  et  faites  glisser  le  tube  en  place.

Ne  fumez  pas  pendant  le  ravitaillement.

Entretenir  ou  remplacer  les  étiquettes  de  sécurité  et  
d’instructions  selon  les  besoins.

3.  Insérez  la  pointe  d'un  tournevis  à  tête  plate  dans
Vérifiez  régulièrement  que  toutes  les  vis  et  tous  les  écrous  sont  
bien  serrés.  Resserrez­les  si  nécessaire.

Alignez  le  couvercle  (Fig.  7­A)  avec  les  ouvertures  du  tube  d’aspiration  
supérieur  et  poussez  le  tube  d’aspiration  supérieur  dans  
l’entrée  d’aspiration  (Fig.  7­B).

l'appareil  à  proximité  de  tels  liquides.

Installation  comme  souffleur  de  feuilles.  Voir  Fig.  2­3  1.  
Desserrer  la  vis  de  fixation  (A)  à  la  sortie  du  souffleur.

3.  Fixez  le  tube  en  resserrant  la  vis.
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Ne  remplissez  pas  le  réservoir  à  plus  de  1  cm  en  dessous  du  
bas  du  goulot  de  remplissage  pour  laisser  de  la  place  
au  carburant  pour  se  dilater.

1.  Alignez  la  nervure  de  la  paille  inférieure  avec  la  rainure  de  la  paille  
supérieure.  Enfoncez  la  paille  inférieure  dans  la  paille  supérieure  
jusqu'à  ce  que  le  tube  inférieur  soit  fermement  en  place  (Fig.  
4).

Gardez  l'essence  et  le  moteur  loin  des  appareils,  des  flammes,  des  
grils  extérieurs,  des  appareils  électriques  et  des  outils  électriques.

L’essence  est  extrêmement  inflammable  et  les  vapeurs  sont  
explosives.

Utilisez  uniquement  un  bidon  d'essence  homologué.  N'utilisez  
pas  de  bouteille  de  soda  ou  autre !

Faites  attention  où  vous  posez  le  souffleur  de  feuilles  après  l'avoir  
utilisé.  Les  gaz  d'échappement  chauds  peuvent  enflammer  l'herbe  
sèche  et  autres  débris.

N'utilisez  pas  l'aspirateur  à  feuilles  comme  « aspirateur »  sans  le  
sac  installé.

Des  blessures  graves  peuvent  survenir  si  vous  renversez  de  l'essence  
sur  vous  ou  vos  vêtements.  Rincez­vous  immédiatement  la  
peau  et  changez  de  vêtements !

L'extrémité  biseautée  du  tube  d'aspiration  inférieur  doit  être  alignée  
comme  illustré  (Fig.  7­C).  Tournez  le  tube  dans  le  sens  des  aiguilles  
d'une  montre  jusqu'à  entendre  un  clic  pour  le  fixer  
au  bloc  soufflant.

Le  moteur  doit  être  complètement  refroidi  avant  d'être  stocké  
à  l'intérieur  ou  sous  abri.

Assurez­vous  que  le  bouchon  du  réservoir  est  bien  vissé  après  
avoir  fait  le  plein.

Arrêtez  le  moteur  lorsque  vous  effectuez  
des  travaux  d'entretien  et  de  nettoyage,  lorsque  vous  
changez  d'outils  et  pendant  le  transport  par  d'autres  moyens  que  ses  
propres  moyens.

8.  Fermez  complètement  la  fermeture  éclair  du  sac  de  collecte.

Ne  faites  jamais  le  plein  à  l’intérieur  d’un  bâtiment  ou  dans  un  

endroit  où  les  vapeurs  d’essence  pourraient  entrer  en  contact  avec  

une  source  d’inflammation.

Installation  comme  aspirateur  à  feuilles.  Voir  fig.  4­9

la  zone  de  verrouillage  sur  le  couvercle  de  la  turbine  (Fig.  6­1).

l'avant  du  boîtier  du  moteur  pour  libérer  le  loquet  tout  en  tirant  sur  le  
couvercle  de  la  turbine  avec  votre  autre  main  (Fig.  6­2).

Si  des  pièces  sont  manquantes  ou  endommagées,  n'utilisez  pas  le  
produit  et  contactez  votre  revendeur.  L'utilisation  de  produits  
incomplets  ou  endommagés  présente  un  risque  potentiel  de  blessures  et  
de  dommages  matériels.

Laissez  le  moteur  refroidir  avant  de  faire  le  plein.

etc.

Si  le  réservoir  de  carburant  doit  être  vidé,  cela  doit  être  fait  à  
l'extérieur.

4.  Inclinez  soigneusement  la  poignée  du  tournevis  vers

Le  tube  de  décharge.  Insérez  la  petite  extrémité  du  tube  de  décharge  

dans  la  petite  ouverture  (Fig.  8)  du  sac.  L'extrémité  large  du  tube  de  
décharge  doit  rester  à  l'intérieur  du  sac  pour  garantir  sa  bonne  
installation.

Déballage  
Déballez  toutes  les  pièces  livrées  et  disposez­les  sur  une  surface  propre  et  
plane.
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1.  La  puissance  du  souffleur  de  feuilles  peut  être  réglée  par  le  levier  sur  la  
poignée  ou  via  l'accélérateur  (Fig.  14)

•  Utilisez  une  huile  2  temps  homologuée  pour  les  moteurs  refroidis  par  air,  les  
tronçonneuses,  les  débroussailleuses,  etc.  •  

Texas  recommande  l'huile  2  temps  semi­synthétique  ­  Réf.

Videz­le  donc  régulièrement.

2.  Placez  le  contacteur  d’allumage  sur  « I »  (Fig.  11)

N'essayez  pas  de  souffler  des  éclats  de  verre,  des  pierres,  des  
canettes  ou  autres  objets  avec  le  souffleur.  Cela  pourrait  endommager  
l'environnement  et  la  machine !

Remarque :  Les  feuilles  mouillées  ou  humides  sont  lourdes  et  peuvent  coller  au  
sol  ou  à  la  route,  ce  qui  les  rend  difficiles  à  souffler.  Le  souffleur  de  feuilles  est  
plus  efficace  avec  les  feuilles  et  le  feuillage  secs.

9.  Après  10  secondes,  placez  le  starter  en  position  de  marche.  10.  
Appuyez  sur  le  levier  d'accélérateur  pour  faire  tourner  le  moteur  

(Fig.  16).

1.  Dévissez  lentement  le  bouchon  du  réservoir.  Posez­le  sur  une  surface  
propre.

Ne  démarrez  jamais  la  machine  si  le  couvercle  de  la  turbine  est  ouvert.

4.  Carburant

4.  Réglez  le  starter  en  position  de  marche.  5.  
Appuyez  sur  le  levier  d'accélérateur  et  faites  tourner  le  moteur  

(Fig.  16).

2.  Versez  soigneusement  le  carburant  mélangé  à  l’huile  dans  le  réservoir,  

en  évitant  tout  déversement.
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5.  Réglez  la  commande  d'accélérateur  à  plein  régime  ou  maintenez  

le  levier  d'accélérateur  enfoncé  (Fig.  14)

Utilisez  la  fonction  souffleur  de  feuilles  pour  collecter  la  matière  souhaitée  
dans  un  tas,  puis  passez  à  la  fonction  aspirateur  de  feuilles  pour  
collecter  la  matière  dans  le  sac.

est  entendu  (Fig.  15)

•  Utilisez  un  bidon  d’essence  propre  et  approuvé  pour  mélanger  
l’essence  avec  l’huile.

10.  Fixez  le  tube  en  serrant  la  vis  de  fixation  (Fig.  9­A).

9.  Alignez  la  nervure  de  la  goulotte  d'éjection  (Fig.  9­B)  avec  la  rainure  de  la  
sortie  du  ventilateur,  puis  faites  glisser  la  goulotte  d'éjection  (Fig.  9­C)  en  
place  et  tournez  dans  le  sens  inverse  des  aiguilles  d'une  montre.  Le  
trou  de  vis  doit  être  aligné.

Pour  arrêter  le  moteur  1.  Relâchez  
la  poignée  des  gaz  2.  Placez  le  
contacteur  d'allumage  sur  la  position  « Stop »  (Fig.  11)

6.  Tirez  3  fois  sur  le  cordon  de  démarrage  jusqu'à  ce  qu'une  tentative  d'allumage  soit  effectuée.

En  cas  de  stockage  prolongé,  videz  toujours  le  réservoir.

En  cas  de  doute  sur  les  recommandations  du  fabricant  
d'huile,  utilisez  un  

mélange  à  4  %.  •  L'essence  alkylée  (essence  écologique)  est  
déconseillée,  car  elle  ne  contient  que  2  %  d'huile  et  
peut  endommager  le  moteur.  La  garantie  ne  couvre  pas  ce  
type  d'huile !

4.  Réglez  le  starter  sur  la  position  de  démarrage  (Fig.  13)

8.  Tirez  à  nouveau  sur  le  cordon  de  démarrage  jusqu'à  ce  que  le  moteur  démarre.

3.  Lorsque  le  sac  de  collecte  est  plein,  la  puissance  d'aspiration  diminue.

6.  Instructions  de  travail

2.  Réglez  le  starter  en  position  mi­course  (Fig.  13)

3.  Vissez  immédiatement  le  bouchon  du  réservoir  et  serrez  à  la  main.

Le  souffleur  de  feuilles  est  capable  d’éjecter  des  objets  durs  qui  
peuvent  causer  des  blessures  graves.

Remarque :  Coupez  toujours  le  moteur  avant  de  faire  le  plein.  Ne  versez  jamais  
de  carburant  sur  une  machine  en  marche  ou  lorsque  le  moteur  est  
chaud.  Éloignez­vous  d’au  moins  3 mètres  de  la  zone  de  
ravitaillement  avant  de  démarrer  le  moteur.  Attendez  au  moins  2 minutes  avant  
de  faire  le  plein.

L'huile  à  100  %  est  mélangée  à  4  litres  

d'essence.  •  Utilisez  toujours  les  instructions  du  fournisseur  d'huile  
concernant  le  rapport  de  mélange,  mais  toujours  un  minimum  de  
2,5  %  (jamais  2  %).

2.  Il  peut  être  avantageux  d'utiliser  une  bandoulière  pendant  l'utilisation.

Pour  démarrer  un  moteur  froid.  Voir  Fig.  11­16  1.  Placez  le  
souffleur  de  feuilles  sur  une  surface  plane  et  solide.

3.  Tirez  sur  le  cordon  de  démarrage  jusqu'à  ce  que  le  moteur  démarre.

N'essayez  jamais  d'utiliser  le  souffleur  de  feuilles  sans  les  tubes  
de  soufflage/aspiration  installés.

4.  Essuyez  le  carburant  renversé.

•  Utilisez  toujours  de  l'essence  sans  plomb  E5  (octane  98/100)  •  

N'utilisez  pas  d'essence/huile  pré­mélangée  provenant  de  stations­
service  et  destinée  à  être  utilisée  dans  les  cyclomoteurs,  
les  motos,  etc.

•  Ce  produit  est  équipé  d’un  moteur  2  temps  qui  nécessite  de  l’huile  de  
lubrification  2  temps  ajoutée  à  l’essence.

7.  Déplacez  le  starter  en  position  de  demi­entraînement.

Comment  démarrer  un  moteur  chaud  1.  

Appuyez  3  à  5  fois  sur  la  poire  d'amorçage  (Fig.  12)

•  Bien  mélanger  l'huile  et  l'essence  et  bien  agiter  le  bidon  avant  chaque  
remplissage  (Fig.  10).  •  NE  PAS  utiliser  un  

mélange  d'essence  vieux  de  plus  de  90  jours,  car  le  moteur  pourrait  avoir  des  
problèmes  de  démarrage.  Ne  jamais  conserver  le  même  
mélange  d'essence  dans  le  réservoir  plus  de  30  jours.

5.  Démarrer /  Arrêter

Faire  le  plein  d'essence  ­  Interdiction  de  fumer !

3.  Appuyez  10  fois  sur  la  bille  d'amorçage  (Fig.  12)

90406529  (0,1  L) /  90406532  (0,5  L)  mélangés  dans  un  rapport  
de  2,5  %  (40:1).  Cela  correspond  à  0,1  litre  de  2­
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Moteur

Capacité  du  collecteur

Avant  de  vérifier/régler  le  régime  de  ralenti,  assurez­vous  que  le  filtre  à  air  est  
propre,  car  cela  peut  affecter  le  résultat.

3.  Nettoyez  légèrement  le  boîtier  du  ventilateur  et  la  turbine  avec  un  chiffon  doux.

Toutes  les  100  heures  d'utilisation  •  

Remplacer  les  bougies  d'allumage

3.  Nettoyez  la  bougie  d’allumage  ou  remplacez­la  par  une  neuve.

Si  un  réglage  est  nécessaire,  la  vis  de  ralenti  peut  être  ajustée.  Voir  
Fig.  1­P.

4.  Remontez  le  boîtier  du  ventilateur  avec  les  vis.

Capacité  d'aspiration

Des  matières  humides,  comme  des  feuilles,  peuvent  facilement  
se  coincer  dans  le  carter  du  souffleur,  le  bloquer  et  réduire  ses  
performances.  Dans  ce  cas,  procédez  comme  suit :  1.  Retirez  le  
capuchon  de  
la  bougie ;  2.  Desserrez  les  8  vis  qui  

maintiennent  le  carter  du  souffleur  et  retirez  le  côté  (Fig.  17).

Nettoyage  du  filtre  à  carburant.  Voir  Fig.  19.  Un  filtre  se  
trouve  à  l'extrémité  du  tuyau  de  carburant  du  réservoir.  Vérifiez  le  filtre  à  
carburant  chaque  fois  que  le  réservoir  est  vide.  Vérifiez  sa  propreté  et  éliminez  
toutes  les  impuretés  avant  de  faire  le  plein  d'essence.  Remplacez­le  si  
nécessaire.

4.  Remplissez  avec  de  l'essence  neuve  mélangée  à  de  l'huile  fraîche.

9.  Suivez  toutes  les  règles  de  sécurité  concernant  la  sécurité

8.  Filtre  à  air

Préparation  au  stockage  1.  Nettoyez  la  
machine  avec  une  brosse  douce.

Vitesse  de  soufflage

11.  Réglage  de  la  vis  de  ralenti

5.  Suivez  les  instructions  de  démarrage  pour  un  démarrage  à  froid.

9.  Filtre  à  carburant

10.  Bougie  d'allumage

8.  Nettoyez  la  machine  et  rangez­la  dans  un  endroit  sec  et  à  l'abri  du  gel,  hors  
de  portée  des  enfants.

Poids  net  du  souffleur  de  feuilles

Il  est  recommandé  de  contacter  un  atelier  de  service  pour  obtenir  de  l'aide.

7.  Boîtier  du  ventilateur  obstrué

2.  Tirez  plusieurs  fois  sur  la  corde  du  démarreur,  ce  qui  forcera  le  
piston  à  évacuer  l'excès  d'huile.

Poids  net  de  l'aspirateur  à  feuilles

7.  Insérez  la  bougie  d’allumage.

Évitez  de  laisser  pénétrer  de  la  poussière  ou  de  la  saleté  dans  le  réservoir  de  carburant,  car  

cela  pourrait  entraîner  des  problèmes  de  démarrage.

brosse.

8.  Trempez  le  filtre  dans  quelques  gouttes  d'huile  2  temps.  Essorez  
l'excédent  d'huile.

LwA  garanti

12.  Stockage  et  entretien

•  Vérifier  l'état  des  durites  de  carburant  •  Inspecter  

le  réglage  du  carburateur  (uniquement  par  un  atelier  
de  service)

Capacité  du  réservoir

Après  les  5  premières  heures  

d’utilisation  •  Vérifiez  et  resserrez  toutes  les  vis  et  tous  les  écrous.

Modèle

Laissez  sécher.

9.  Réinstallez  le  filtre  à  air  et  le  couvercle.

6.  Versez  1  cuillère  à  café  d’huile  2  temps  dans  la  chambre  de  compression.

Pour  des  performances  optimales,  il  doit  être  remplacé  chaque  année.

5.  Retirez  la  bougie  d’allumage  à  l’aide  d’une  clé  à  bougie.

Le  filtre  à  air  doit  être  nettoyé  toutes  les  5  heures,  mais  plus  souvent  lorsque  
vous  travaillez  dans  des  zones  poussiéreuses.

Numéro  de  pièce  pour  la  nouvelle  bougie  d'allumage :  429581.
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Tirez  doucement  sur  la  corde  du  lanceur  à  plusieurs  reprises.  Cela  
répartira  l'huile  dans  le  moteur.

Cette  machine  est  équipée  d'une  bougie  d'allumage  dont  l'écartement  des  
électrodes  est  de  0,6  à  0,7  mm.  La  bougie  est  située  sous  un  cache  en  
plastique  sur  le  moteur.  Voir  figure  20.

Vibrations

stockage  et  manutention  de  l'essence.

Démarrage  après  stockage  1.  Retirez  
la  bougie  d'allumage.

Nettoyage  du  filtre  à  air.  Voir  Fig.  18  5.  Desserrez  la  
vis  qui  maintient  le  couvercle  du  filtre  à  air.

3.  Démarrez  la  machine  et  laissez­la  fonctionner  complètement  à  
sec  de  carburant.

13.  Spécifications

Effet

40  L

Toutes  les  25  heures  d'utilisation  

•  Vérifiez  et  serrez  toutes  les  vis  et  tous  les  écrous.  •  Nettoyez  autour  

de  l'échappement  •  Nettoyez  le  filtre  à  air  •  

Inspectez,  nettoyez  et  

remplacez  éventuellement  les  bougies  d'allumage

0,5  L  

5,0  kg  

6,2  kg  

3,16  m/s2  (K=1,5  m/s2)  108  

dB(A)

Remplacez  le  filtre  s'il  est  endommagé  ou  s'il  ne  peut  pas  être  nettoyé.  
Assurez­vous  que  le  couvercle  du  filtre  à  air  est  bien  ajusté  lors  de  
l'installation.  N'utilisez  jamais  l'aspirateur  à  feuilles  sans  un  filtre  à  
air  correctement  installé !

4.  Laissez  le  moteur  refroidir  pendant  au  moins  5  minutes.

2.  Videz  le  réservoir  de  carburant.

GBV  270  
27,2  cm³  2  temps  

0,8  kW /  7 500  tr/min  Max  250  
km/h

Entretien

6.  Retirez  le  couvercle  et  le  filtre.
7.  Lavez  le  filtre  à  l'eau  savonneuse  douce.  Rincez  à  l'eau  tiède.

Max  12  m3/min  
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•  Câbles

14.  Dépannage

N'oubliez  pas :  Pour  toute  demande  de  réparation  sous  garantie  ou  d'assistance  

pour  les  pièces  détachées,  veuillez  impérativement  indiquer  le  numéro  de  

référence  (par  exemple,  900631XX),  l'année  et  le  numéro  de  série.  Ces  

informations  figurent  sur  le  marquage  CE  situé  à  l'arrière  de  la  machine.

Le  moteur  tourne  de  manière  irrégulière /  Pas  de  puissance  du  

moteur  •  Position  incorrecte  du  starter  –  déplacez  le  starter  •  

La  bougie  d'allumage  n'est  pas  correctement  connectée  •  
Nettoyez/remplacez  la  bougie  d'allumage

Réserves  et  réclamations  
L'usure  normale  et  le  remplacement  des  pièces  d'usure  ne  sont  
PAS  couverts  par  le  droit  de  réclamation.

Veuillez  noter  que  toute  intervention  dépassant  le  cadre  de  l'entretien  
normal  du  client  et  nécessitant  le  démontage  du  boîtier  du  produit  doit  être  
effectuée  par  du  personnel  qualifié.  Si  cette  intervention  est  effectuée  par  
des  personnes  non  qualifiées,  la  garantie  sera  annulée.

Votre  reçu  d'achat  sert  de  preuve  de  garantie,  il  doit  donc  toujours  
être  conservé.

La  période  de  garantie  est  calculée  à  compter  de  la  date  d'achat  et  est  

valable  deux  ans  pour  les  particuliers  dans  l'UE.  Les  machines  destinées  

à  un  usage  professionnel  bénéficient  d'une  garantie  d'un  an.
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Le  droit  à  une  réclamation  n'inclut  PAS  les  erreurs  ou  défauts  survenus  à  la  
suite  de :  •  Manque  d'entretien  
et  de  maintenance  •  Modifications  structurelles  •  La  

machine  a  été  exposée  à  des  influences  extérieures  

•  Dommages  à  la  peinture,  dommages  au  bouclier,  au  guidon,  aux  
panneaux,  etc.  •  La  machine  a  été  négligée  ou  surchargée  •  Manipulation  
et  stockage  inappropriés  de  la  batterie  •  Installation/utilisation  de  pièces  de  

rechange  non  originales  •  Autres  conditions  dont  Texas  A/S  n'est  

pas  responsable

•  Vérifiez  que  le  contacteur  d’allumage  est  en  position  « I »  (ON).

*Nous  nous  réservons  le  droit  d'apporter  des  modifications  et  de  prendre  des  précautions  pour  

toute  erreur  d'impression.

Le  moteur  démarre  mais  ne  fonctionne  qu'à  faible  puissance  •  

Position  incorrecte  du  starter  ­  déplacer  le  starter  sur  •  
Nettoyer/remplacer  le  filtre  à  air

•  Position  incorrecte  du  starter  (démarrage  à  froid  ou  à  chaud)
La  réclamation  porte  sur  des  défauts  de  fabrication,  c'est­à­dire  des  
défauts  de  fabrication  ou  des  défauts  de  matériaux  et  de  fonctionnement.

•  Contacts

Le  fait  qu'un  cas  soit  couvert  par  la  garantie  ou  non  est  déterminé  dans  
chaque  cas  par  un  atelier  de  service  agréé.

Le  moteur  fume  beaucoup  •  
Position  incorrecte  du  starter  –  déplacez  le  starter  •  
Rapport  de  mélange  de  carburant  incorrect

Le  moteur  ne  démarre  pas  •  

Vérifiez  que  la  procédure  de  démarrage  correcte  est  suivie

•  Diaphragmes/joints  •  Bougies  
d'allumage

15.  Droit  de  réclamation  et  conditions  générales

•  Fluides  moteur  (huile,  essence,  graisse)  •  Cordon  
de  démarrage  •  
Filtres  •  Sac  

de  collecte

•  Régler  le  carburateur  (contacter  l'atelier  de  service)  •  La  bougie  
d'allumage  n'est  pas  correctement  connectée  •  Nettoyer/
remplacer  la  bougie  d'allumage  •  
Nettoyer/remplacer  le  filtre  à  carburant

Pièces  d'usure  dont  la  durabilité  au­delà  de  12  mois  n'est  PAS  garantie :
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